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LITTERATURA

A TERCEIRA QUADRILHA

(Traducgao do allemio, por um curioso)

L] & L] 1 . L]
Foi ha muitos annos, n'um baile. O men amigo Frederico
e en estavamos sos, em um canto, deante de nds os copos
cheios, ambos com o charuto na boca, ambos taciturnos e de

mau humor.
Eramos amigos de infancia, tinhamos cursado a mesma

escola, e eramos agora voluntarios de um anno no mesmo
regimento. Tinhamos os mesmos planos, as mesmas espe-
rangas, 0 mesmo ideal, e os mesmos desejos, e este ultimo
ponto do contacto da nossa vida devia ser fatal 4 amizade
Tinhamos o mesmo desejo, que era uma certa moga de

cabellos luuros e olhos azues.
Na verdade, Helena era tdao seductora e amavel, dominava

tanto a nossa vida, e tinha de um so lance entrado nos
nossos coragoes, que nao deixara nelles mais nenhum logar
para a amizade.

Desde que a conheciamos, andavamos visivelmente frios um
¢ )m o outro, desconfiados, ciumentos, e as nossas relagoes de
boa affeigao pareciam caminhar para o rompimento. Tudo por
causa de um par de olhos azues.

Hoje mesmo tinhamos vindo ao baile por causa de Helena;
vigiavamo-nos com olhos suspeitosos, contavamos mutua-
mente as vezes que dunsavamos com ella, ¢ a nossa appa-
rente reunido @ mesa provinha, sem duvida, do desejo de nos
vigiarmos um ao outro.

Assim _cstavam as cousas, quando depois de um longo
silencio, Frederico sacudin a cinza do charuto e disse:

— Olha, fallemos razoavehnente: isto ndo pode continuar.

— Nio pode.

— Nos amamos Helena; esta ¢ a cousa emn si. !

— E' verdade.

— Um de nés deve recuar.

— Deve.

— Mas para que ndo haja injust'¢ca devemos tirar a sorte
— Valeu.

— Aqui estd uma moeda . Coroa ou cunho?

— Cunho.

A moeda caiu; elle ganhou. De um salto, ergueu-se, com-
primentou-me de leve, e den-se pressa em ir para a brilhante
sala do baile, e en fiquei s6.

Na minha cabega abalroavam se os pensamentos; o coracio
tomava-se de desespero e furor; eu odeava o mundo, a vida,
Frederico, tudo. .. Mas 2 sorte saira contra mim; nada podia
fazer contra ella. Tinhamos jogado Helena, e en perdi-a.
Engoli um copo de vinho, atirei o charuto a um canto e
percorri como um doudo uma porgio de vezes aquelle pequeno
espago. ..

U som da mu:ica levou-me para fora d'alli, para a sala do
baile; era o principio da terccira quadrilha. Colloquei-me
deante da multidao dos pares; vi Frederico em frente de
mim, ao lado da bella e meiga Helena, ambos rindo, ambos
alegres e felizes... Oh! era de enraivecer!

Taes cousas me passaram pela cabega, que deixei o meu
logar, passei por wma por¢io de salas, até dar COmmigo na
vestiaria.

Nio havia alli ninguem, excepto um creado, cujo bigode
grisalho e longo lhe dava um aspecto wilitar: dormia a um
canto. A" minha chegada levantou-se, veiu a mim, e eu, que
nada melhor queria, entrei a conversar com elle. . .

— Sim, senlior, disse-me o velho, — quando eu tinha a sua
edade, tambem estive no exercito... Era quente a cousa. . .
La na Italia, assobiavam as balas como foguetes n'um fogo
de artificio. .. passavam-me pela cara e pelos ouvidos. . Mas,
Deus louvado, nenhuma me pegou; apenas um dia tive um
certo rombosinho na corneta, — eu era corneta do batalhio,
uma cousa de nada; a bala apenas levou um pedaciuho da
beirada de boea... Olhe, espere aqui; vou buscal-a para

ver o que fvi; o meu guarto ¢ aqui perto. . .

O vello palreiro saiu, e voltou logo depois com uma corneta,
que, salvo um pequeno defeito na orla da boea, ainda podia
servir muito bem. Poz-m'a nas maos, e eu, tio depressa senti
0 frio metal entre os dedos, atravessou-me o ecerebro uma
singular associacio de pensamentos, — alarma, terceira qua-
drilha, regulamento militar, Helena commigo na rapida
confusio, e de repente nasceu-me um pensamento negro e
mio, gue passei logo a cumprir.

(Cantinua).

u Ding an sich ¢ uma expressio de philo ophia, (Nota /o Trad)

|

POESIA

NOITE DE CHUVA

Disse-me que voltasse!
E eu prometti, dizendo-lhe : — até logo!
Mas chove assim! Como attender-lhe ao rogo?
Como voltar, sem que esta chuva passe?

Cd dentro tanto fogo!
E agoa tanta ld foéra!... Se en fumasse?
E fumo. Chove... Se eu jogasse? E jogo.. .

Chove mais... S¢ eu beber? Chove... Ora di-se?

I sonho-a: abre-me a porta;
Labios parte n'um riso, olhos requebra,
Pende em meus hombros scismativa e absorta. . .

Tomo-lhe as mios e affago-a. ..
Oh! quem as grades vis sacode e quebra
D'essas, que me deteem, cadeias d'agual. ..

Ravmunno Conngrna.
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VARIEDADES

SCHOKING!

— Esteja quieto, menino ! Nio metta o dedo no nariz!

Esta advertencia, que todos nds ouvimos repetidas vezes
na infancia, em tom rispido ou brande,do mestre ou da mamae,
de uma tia ou de um creado, e a qual, por fim de contas, nos
os doceis, acabamos por obedecer na edade madura ; parece
que esta advertencia deve ter heje uma edigio extremamente
consideravel, vasta, enorme e dilatada.

Dizem que em Londres a policia manda pregar em todos
os logares publicos cartazes bem visiveis com esta recom-
mendagdo: Cuidado ¢ m os gatunos!

O Rio de Janeiro deveria, quanto & nés, modificar o pre-
ceito londrino, e collocar nas esquinas das ruas, nos cafés,
nos bonds, nas estagoes das estradas de ferro, nas barcas,
em todos os logares, emfim, onde se reune mais de uma pes—
soa, como dizia o outro, grandes tiras de papel com estes
singelos dizeres: Ndao metta o dedo no nariz, cavalheiro!

E’ inacreditavel, effectivainente, o numero de pessoas que
infringem as leis do Manual Encyclopedico e diariamente
nos revoltam o estomago e os nervos com tio desaceiada
pratica !

Homens de distincgdo, perfeitamente trajados, com quatro
gottas de couro da Russia no lenco ¢ uma bella rosa escar-
late na botoeira do casaco, que trazem os seus sapatos supe-
riormente bem engraxados, a camisa de uma alvura deslum-
brante, vertendo de suas pessoas um leve perfume irresistivel
de educacio, de polidez, de vida farta e limpa; cavalheiros,
em uma palavra, que figuram nos noticiarios como pessoas
gradas, nas conferencias como illustres ouvintes,nos especta-
culos como respeitavel publico, bons cidadios, bons paes de
familia, bons guarda-nacionaes, columnas da ordem e da
legalidade ! ld vem um momento em que esquecem comple-
tamente quanto devem & civilisagio do seu tempo, ao res-
peito dos seus concidadios, ao julgamento severo da Historia
¢... enterram complacentemente os dedos no nariz!

Schoking !

A indignagio tolhe-me a penna; sinto-me impotente para
disciplinar com o vigor necessario estes vulgares delin-
quentes. ..

O manes do auctor do Codigo do Bom tom, ¢ aenial
espirito que n'um momento sublime de inspiragio divina
conceheste o livro immortal do Manual de civilidade!
attendei ao rogo entrecortado de solugos dolorosos de um
vosso sectario, baixac por um momento a este valle de
lagrymas, e perguntae a esses taes, a esses desrespeitadores
da vossa gloria, sim, perguntae-lhes. . . para que se inven-
taram os lengos !

Mas, ndo! deixae-vos estar no Olympo sonoro, (que os bar-
baros sao capazes de responder... que os len¢os servem
para limpar a poeira das botas e o suor !

ABDIEL.

ERROS E PRECONCEITOS

AMAZONAS — As amazonas formavam um pove unicamente
composto de mulheres, conforme referem os historiadores

da antiguidade, jque muito seriamente nos descreveram seus
costumes e facanhas. Havia, segundo o testemmunho delles,
tres povos de amazonas: na Lybia, na Asia Menor e na
Scythia, Os primeiros viajantes que penetraram no Novo-
Mundo, os que inventaram os povos de gigantes, o Eldorado
¢ tantas outras maravilhas, resuscitaram a fabula dos an-
tigos; estabeleceram as suas heroinas na America do Sul, nas
margens do maior rio do mundo, que lhes conservou o nome :
rio das Amagsonas ou Amazonas.

O bom senso nos diz que, nem no antigo, nem no conti-
tinente novo, nio poderia existir nagao exclusivamente com-
posta de mulheres Como se haviam de manter? Tade 0
que os antigos nos revelaram a este respeito nao tm a
minima verosimilhanca. Todavia, si se pode affirmar que a
existencia de tal povo é impossivel, é certo que houve, em
certos paizes, tropas unicammente compostas de mulheres,

No reino de Annam (Indo-China) sio mulheres que guardam
dia e noite o soberano.

AMOR-PROPRIO.— O amor-proprio é o excesso de confianga
que o homem tem em si mesmo, ¢ que degenera emi uma
teimosia mal entendida, dirigida muitas vezes contia o
Seus proprios interesses,

Do amor-proprio derivam muitos preconceitos, porque, fal-
seando a razio, géra em ndés pequenas qualidades, e por
elle trabalhamos, nido pela gloria, mas pela gloriola.

Effectivamente, o amor-proprio niao se contém nos estreitos
limites da personalidade: as vezes apaixona-se pelas coisas
exteriores que nascem do acaso, dos preconceitos da socie-
dade, de uma carta, de uma corporacao, de nm paiz.

Estadea-se riqueza, seja qual for sua origem ; fazem-se
valer os titulos, bem ou mal adquiridos

O amor-proprio reina na cidade, no burgo, na aldea, na
cabana; o lacaio que usa libré julga-se muito acima do ar-
tezio ou do aldeio.

Si o amor-proprio bem entendido nos faz evitar dis vezes
0 que poderia dar contra nés azo a uma critica merecida,
quando mal dirigido ¢ origem de muitos defeitos e vicios -
gera a ociosidade, porque nos faz desprezar o trabalho ma-
nual; a teima, porque achamos vergonhoso reconhecer um
defeito; torna-se, em uma palavra, companheiro inseparavel
do egoismo e da tolice.
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O illustre sr dr Jodo Baptista de Lacerda, sub-director do
laboratorio de physiologia experimental do Museu Nacional,
acaba de publicar n’um bello volume de duzentas paginas,
com tres estampas chromo-lithographadas, as suas Licies
sobre a pegonha das cobras e methodo de tratamento por
melo do permanganato de potassa.

Depois de se occupar detidamente das especies venenosas,
Como a surucucu, a jararacussi, a jararaca, a cascavel,
a wurulu, ete., que sio menos numerosas em cCOmpara¢ao com
As especies ndo venenosas, analysa o auctor a pegonha das
cobras que representa o papel de um succo digestivo e ter-
mina aconselhando o emprego das injecgdes de permanganato
de potassa.

Quatro siio as regras indicadas pelo auctor para se obter
exito completo com as injecgies :

I* A solugiio deve ser preparada no momento em que tem
de servir, com permanganato chimicamente puro;

2% As injecgies devem primeiramente ser praticadas na
mordedura, acompanhande, quanto for possivel, o trajecto
percorrido pelo dente da cobra nos tecidos:

3% As injecgies devem ser repetidas, quer na mordedura,

quer nas diversas partes do membro tumefacto, até se obter

a attenuagao evidente dos symptomas;

4% As injecgies devem ser feitas logo apos a mordedura.

Esta obra utilissima recommenda-se por si mesma aos
fazendeiros, aos trabalhadores da roga, aos viajantes, aos
cagadores, aos engenheiros, aos exploradores ¢ em geral aos
habitantes do interior, que sio os que estio mais expostos as
mordeduras das cobras venenosas.

— Us nossos amaveis collegas da Folha Nova brindaram -
nos com um exemplar do Grande Industrial (le Maitre de
Forges) de Georges Ohnet, habilmente vertido para a nossa
lingua pela Exma Sra D. Guilhermina Santos. E' um romanee
magnifico, que recommendamos vivamente ds nossas leitoras.

A litteratura brasileira ha talvez mais de dez annos que
possue o seu Maitre de Forges: a Senhora, de José de
Alencar. O thema ¢ o mesmo; as situagoes sio tio violentas
¢ tao bellas como as do romance francez; e Alencar, que é
um escriptor magistral, péde ser comparado sem favor a
(. Ohnet.

Campre todavia assignalar que o Maitre de Forges enri-
quecen o auctor, ao passo que o romance brasileiro inda esti
em primeira edigdo. E quem sabe até si, daqui a alguns
annos, niao dirdo que o livro de Alencar ¢ um plagio do
Maitre de Forges ?

— Nilo pade ser publicade, eomo annunciamos, no dia 1°
do corrente, a Galeria Contemporanea do Brasil Breve-
mente, porém, sera distribnido o retrato e o perfil biogra-
phico do nosso collaborador Machado de Assis.
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SUA ALTEZA IMPERIAL | eneta de imperadores, herdeira de um throno, Sua Alteza | uma alma destinada as correntes mansas, a contemplacio das

Imperial ¢ antes de tudo maie de familia, esposa amada e filha

couras tranquillas ¢ perduraveis.
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l‘]iIIIII'IIIIIH esta maxima egualmente aos |"'i”‘hi|”""- VUl as | 'tlﬁi'“““:”"l A sua condicao ; e, ainda assim, se lhe vemos o llegente, a li° (e deereton que os filhos das es FAVAS NAas-
hrirl--.-,—';w. a0 menos Sua Alteza Itlll"'l'i.li a Sra. P'rinceza | nome em algama obra publica, I'“*l' 0S estar certy que o cessem livri mas ainda nesse acto, em que nma 1lastre
D. Isabel é um vivo exemplo dessa ventura que se adquire | obra ¢ de caridade ou de ensino. A politica passa-lhe ao e mae nobilitoun a maternidade de outras mulheres, Sua Alteza
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SUA ALTEZA IMPERIAL D. ISABEL

€ coroou ¢com o 8eu nome a vontade tl;l II:llj":lH. ) tal fo1 o | t'llllt‘.'l.il;l calm rrill'_ftll;ll‘ esmero e ;Iilﬁlu‘l‘i-l.l.lll'. A morte do todos os n'inth.'.lH.-?. Llu.‘.ﬂln.‘ o titular ulmla_*utnn até ao II.lUtlL‘:-‘-[-ti
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palmo o terreno que lhes disputava uma Opposicao vigorosa, ‘ A"k, teve de seu matrimonio tres filhos, a quem transmitte perial.
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A educagiio apurou naturalmente as qualidades de Suna governo confiara a terminacio da guerra do Paraguay. elegancia, em que Sua Alteza ¢ modelo, ndo 0 sio menos &
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(‘om a !'1'|lll'ﬂ'll’[.li";‘lll 1|H l'r;l}'.HI lrr.kl';l’r-'f' g il I'I!"L‘_’:I.l|.l 1|:l
companhia Celestino, levantaram as maos para o eco ,|~||1.-'H1'.-'
que = |H'I'-|1.'i||1'lll (Jue il ICoeNeracao o 1]‘!1‘;”?'-!1- nacional
!-...[.- <1 I'.-i|,| |h~|' .'lt'liwl:lu ¢ auctores 1]!' l"\]“ll'lill".’lll

Deseneanem-se, mens senhores : emauanto o governo de
sua macestade nao construir nm edificio decente para repre-
sentae amatieas. estabelecendo uma escola de ||. clama-
cao, ¢ institamdao pre MI0S para os futuros anctores nacionacs,
acreditem (que o theatro =erid nma dessas risonhas 1:T-|]r|.n.
um desses melhoramentos cm (que Tiill:’1|- 1 ;tl'l'n'lli!;h
arrasamentn (o morro tlH ':'.'lhtr'”H Ol L 'l |']"’_i"1'tllilil |H'|H
sr dr Ferreira de Aranjo
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A ultima peea 1'|'||1'|'.~:'||'l wda no theatrinho Furtado Coelhio
1'..:'; .'l||I11‘”+‘ ;|n|,u:1‘.'11|.-_'| fjel‘ru'q'rrnh, |]r' :"':Ll1'||nll b ,\-‘.i_i.n'. |,||--ir|~l;L
di um desempenho notavel ao papel de Cypriana : ¢ um ex-
cellente mediador plastico entre a Chaumont ¢
nao ¢ uma enelope como esta, nem uma cascadeuse
aquella : ¢ o que deve ser; uma Cypriana pura, nitida, sem
linha mais puxada para a esquerda ou para a direita, sem
descahida na entonacio, na voz, no olhar, no gesto Admi-
ravel !

O sr Fartado Coelho, dea todo o relevo ao papel de Des
I'runelles, (ue tomou talvez demasiado a serio, ¢ o sr l:.'ll,l-
tista Machado foi um dos melhores Adhemmars imaginaveis.
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N'uma comedia de Seribe, Cada gqual em seu logar,
merece ser visto o sr Montedonio, um actor comieo de
bom quilate, fuzendo ric sem o emprego de palhagadas e
CXAL A sua principal virtude, como artista, ¢ a natura-

lidad » com que declama e gesticula,

1|||_1' i*
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O Gran-Galeoto perden mais do que ganhon eom a snbs-
I.l““t.'ui-l" ll-r 1 § ]'1,II'_{~'IIi-r 1|1* ."\I.l:_".L|||._I1'.~: |H‘|H =T Ihrlnlrini, 1o
]I;I|H'| de Krmesto. liste actor ¢ 1taliano '._i'.lT'l:Ii'-u ]uull'r'.[ afinar
com o0s nossos artistas, Oca, wma peca como o Gran-Galeoto,
¢ em verso, representada sem .TII',I’EHJI a’, ¢ um absurdo !

No sant
Azul, cujo
Compen
||.'1[|| i
recoonmendal -a as

3 8 i'ullt'ru.

Amna cahio a opera-comica Francisco Mewa-
Libretto ¢ detestavel, mas euja partitura ¢, em
das melhores que alli se tém cantado. A peea
vmrmoral, na accepeiao commum da palavra
leitoras da FEstacar e a bella voz do

SACio,

IHI:‘-,'-«';II

*

No Principe Imperial subio i seena uma magiea, As tres
rocas de crystal, montada com uam luxo escandaloso e
superfiuo. Até Jacintho Heller era considerado o
Lyeso |lw-: NOSSOS l.'!li]ll’l'?..'1l'in.-', no tocante I.!JJ"'«;:,'-{’H—:&: i:"."{' -
mas vejo que o sr Sounza Bastos pretende deitar-lhe a barra
adiant~. A nova magica ¢ o que se paode ver de magnifico !
]: ih]i.lr-'. temn araca C esta ]H']Il 1I{'.‘-I'III|FI‘IFhJI'IZL ]H‘I".‘"- al's :"'-]11-
chado, Corréa e Simoes, ¢ por Mad Méryss, que apre-
senta se1s on oito 'l:-.'|m- |1]I‘1,.1‘|'-'1|5. t‘.‘|||.'l ||'II.|.1 HITHYE IH'[III}IIItI' 0
travesso, ¢ canta ].l-'l'l'-"li.'lllli'nlr‘ .'1]*_"11||-. II‘-*~'|1H*~ ‘[Hllhif.ll*ﬁ il!‘
]Hlll-'n i'|Tl'ilH. l': Iu'll:l l]”l' l IHHI'IIII'LI .'ln'll'i;-". II..'-IH ]u‘l'r;l () ll'i'h-
agradavel costume de estar com os dentes arreganhados
sempre, ¢ 1 proposito de tudo! Elles sio lindos ; mas, por
Is=0y INesNn 1|1[1' ) :-fm* ll._lll s *'_‘E]HIHIHL JIiLIIt" '

I’ de justica mencionar o nome da actriz Dolores, uma
das tres prineezas da magiea.

Musiga do notabilissimo maestro Angel
o cartaz. U maestro Frondoni é. ao que parece, uma essencia
de todos os maestros de opereta; a partitura das Tres
rocas ¢ nm pol-pourri de quanta ve I|| i musical ha por
esse mundo de Christo, desde a Flor dos 1:" wes ateé a Man-
llrru"."i.hHJ.' “T'i‘."ifl.ll VIINOS que ha nn 29 ae |H nm tercetto

arora o sr
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o Frondom, dizia

A ]':HTAC-.\“ | |

sdicdo para o Brasil |

0 tercetto das joias ccuja musica estd a pedir
maento |||- tacao ¢ |r-'il'_fi|!.l

acompanha-
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Parece que a sra Manzoni nio fara a sua independencia
com Os tyrologes, na ’h nix. Entretanto,estes Ty roleyes
<0 nada menos que La timbale d’ar gent, a mesma ruidosa
timbale em que se beberam ha quinze annos, a rua da Valla,
tantas e tantas dehicias!

Us [y roleyes da sra Manzoni, um tranga lha
que tem a altura de um tambor-maor, esta muwito longe de ser

dansas

as de Noriae o de Vasseur. Do desempenho so devemos des-

tacar o sr Mauro, que agradou bastunte no burgo-mestre.
.

Komeo e Julieta, foi representada sabbado pela compa-

nhia Latham; for um triumpho para a sra Ar |. 1, (que ¢ 1n-
questionavelmente uma das melhores actrizes estrangeiras
nos tém wvisitado. O sr Damel Latham esteve inferior a
sua collega Sempre que se falla de Romeo e Julieta, vem
imvoluntariamente amemoria a figura sympathica de fr. Lou-
renco, O sr Gathercole representou perfeitamente este papel.

*

O theatro S. Pedro estd quasi prompto. Dizem que o Es-
tado vai compral-o.

lista compra faz-nos lembrar o dito de Diogenes, quando
passou por uma ponte magnilica, sob a qual corria um insi-
entheante filete d'agua

— s habitantes deviam vender esta ponte e
Ao,
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ROWLANDS® MAC \.!‘i‘."i.l]{ OIL

{ onhecido ha mais de 84

IIH | .|]|i'”u

bl nos LCarIn ||||-|I|”r i i j-l’*'-l r_l'__lrr .
ks i

e nao contem nem chambo, mineral nom ingrediontes -

Aenusos o 0 eEpirituosos ¢ ¢ especialmenteproprio para cabellos da CTiar
i =

y &b Fambem encontraiise este L oducto cor de Ouro, I”'*mlrnl nte Piar
k " ‘

08 cabellos loiros de senhioras

¢ criancoas

KALYDOR

--||,|. especio il -l--r.-un.

ROWLANDN

Embelleza a tez e dostroe | da pelle, é a locs
¥ i I"II”]
mals refrescanto para o rosto e as mios durante a estacio calmosa. a

faz deapparecer as manchas, queimadura do sol,

ReWDANDN
dente

picada de insecto, of

ODONTO

branqueia ¢ conserva os i tornanda-os

alvos como perolas, forli.

fica as genvivas e perfuma o halito,

ROWLANDS EUKONIA

- um po para toilette puro e Cada bocela ¢

Redwood, I'h, D. F.

rosa @ creme.

perfumado, ontem um

atestado do pureza pelo Dr U. B, ete. Yende-s

" '!l}

tres cores, branco.

Procure-se em todas as perfumarias o8 productos de Rowlands'
L]

na HottGardin, Londres e da s falsns

confie-so das imitagoe e sew valor,
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EXPOSITION UNIV'' 1878 g
Médaille d'0r (roix ¢e Chevalier @

LES PLUS HAUTES RECOMPENSES

AGUA DIVINA

E. COUDRAY

DITA AGUA DE SAUDE

Preconisada para o Toucador. como conservando

constantemente as Cores ILLl I'I*I'h;iLL'ldu,

¢ preservando da Peste ¢ do Cholera morbus.

PRSSSNNS

Artigos Recommendados :

PERFUMARIA de LACTEINA

Recommendada pelas Celebridades Medicas.

GOTAS CONCENTRADAS, para o Lengo.
OLEOCOME, para a Belleza dos Cabellos.

PARIS 13, rue d'Enghien, 13 PARIS @

Depositos em todas as Perfumarias, Pharmacias
e Cabellereiros da America
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CASAS FREQUENTADAS

Pela Aristocracia

FRANCEZA e BRASILEIRA
wae --—} -3% {—-—- .

EoP ARTILHOS

Mesdames D E VEB TUS Irmas

PRIVILEGIADAS
12, rua Auber —FParis
L

() nome de Mesdames de
mente conheculo eracas

G .
| Paris—

Vertus ¢ universal-
A0s scus maravilhosos es-
arbithos de um corle sempre perfeito e de extrema
clegancia. khsta cas L, @@ primetra de Paris. 6 |:|.l||'[u'|,~
hada pelas senhoras da alla da Europa e
o Amerieqn,

O Pedal Magico

Oque ¢ o Pedal Magico?
sHnplesiente a alma da machina de cogtura,
CsLe auxibar =0 anda extenuando as forcas e apresenta
i raves Inconvenientes em razao do sen movimenlo as
o, Com o PEDAL Mr'li_”'['rﬂ, (Jue ¢ "i']‘!“ avel aos ditferenles
SvVsiemas de machinas, vao ha necessidade de aprendiza
A0 Nia mals cansaco, as forcas mais debels siao uli-
| H=adas, o movimento ¢ ligeiro, rapido e hygienico. Uma
crionca fal-a trabalhar., Este Pedal Magico ¢ a ullima

|
l pradavira do aperieicoamienlo das machinas de costara
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wear das Pilulas

L.omo 05 leliz o

de lodureto de Ferro ds
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3lancard, em I

0 Xavope de Foduvetodo Fevrvo de Blancard
DOSSUe as mesmaias nraprilecdacdes odas Filulas

E' especialmente preparado para as Creangas e Pessoas
e [ém fMiculdade em tomar medicamentos soD a lforma

DEVE-SE EXIGIR A ASSIGNATURA BLANCARD

#
ESTES ARTIGOS ACHAM-SE NA FABRICA :

.

3

| {

emolina
NOVO ALIMENTO RECONSTITUINTE
Gomposto i (o Mosteiro

PELOS bn S isn DE

RR.PP. Trapeir Port-du-Salut

. — — -

Deposito Geral :

PARIS
R. des Lions-St-Paul

Mencao Honrosa

pa EXPOSICAO

Moiversal loternacional

PARIS 1878
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Os principios reconstituintes da Semolina sia0
obtidos ao mesmo tempo pela porcao cortical dos
saes naturaes do leite de
vacca nao tendo sollrido alteracio alguamil.

melhores cereaes, ¢ dos

c.reon=se dppare lhos e speclaes muito ~'E|H‘F-l 1cOa-
dos, tanto para evaporar o soro do leite e mistural
O com a farinha, como tambem |ILIFII.!¢1! -,lt'hllIlH“*'
tura a forma de graintos que a torna mais facil de
SeI' emprecada.

E<le excellenle |~]"rnl|1- Lo é receilado |Il'1ll?~ sSul-
midades medicas as [racas, aos Lonva-
lescenles, as Criancas, as Amas de leite,
que teem o estomago cancado, o P ~1lutlt bilitado €
a todas aquellas de constituigoes delicadas, com 4

corteza de dar-ches num remedio etlicaz.
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